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Cromo satinato
Satin chrome
Chromé satiné
Verchromt satiniert
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Design: Architetti Associati - Carlo Marelli Massimo Molteni

Informazioni tecniche
Technical information
Informations techniques
Technische Auskiinfte
Informaciones técnicas
TexHU4eckue fiaHHble

Materiale: ottone stampato a caldo
Meaniglia con rosetta: con molla di ritomo

Material: forged brass
Handle with rose: with retum spring

Produit de départ: presse a chaud laiton
Béquille sur rosace: avec ressort de retour

Stoff: Messing warm gepresst
Tuergriff mit Rose mit Rueckzugfeder

Material: laton estampado en caliente
Manilla con roseta: con retorno por resorte

MarTepuan: naTyHb ropAYei LUTamnoBK
PyuKa Ha po3eTKe ¢ OBOAYMKOM

Finiture in produzione

Finishes in production

Finissage en production
Feinbearbeitungen in Produktion
Acabados en fase de produccion
Otpenku

CRS

SB

Motivi decorativi - Colori
Decorative motifs - Colours
Motifs décoratifs - Couleurs
Dekorativen Motiven - Farben
Motivos decorativos - Colores
[lekopaTuBHbIE MOTHBbI - LiBeTa

v N

1-Beige-Beige-GexeBblit

2-Grigio-Grey-Gris-Grau-Gris-Cepbiit

3-0ro-Gold-Or-Gold-Oro-3onoto
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Cromo satinato

Satin chrome

Chromé satiné
Verchromt satiniert
Cromato satinado
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Design: Architetti Associati - Carlo Marelli Massimo Molteni

Informazioni tecniche
Technical information
Informations techniques
Technische Auskiinfte
Informaciones técnicas
TexHuyeckve faHHble

Materiale: ottone stampato a caldo
Maniglia con placca: con molla di ritorno
Maniglia con rosetta: con molla di ritorno

Material: forged brass
Handle with plate: with retum spring
Handle with rose: with retur spring

Produit de départ: presse a chaud laiton
Béquille sur plaque: avec ressort de retour
Béquille sur rosace: avec ressort de retour

Stoff: Messing warm gepresst
Tuergriff mit Platte mit Rueckzugfeder
Tuergriff mit Rose mit Rueckzugfeder

Material: laton estampado en caliente
Manilla con placa: con retomo por resorte
Manilla con roseta: con retorno por resorte

Martepuan: naryHb ropAyeit LTamnoBKy
Pyuka Ha MnacTvHe: ¢ OBOAYMKOM
PyuKa Ha po3eTKe ¢ JOBOLYMKOM
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Finiture in produzione

Finishes in production

Finissage en production
Feinbearbeitungen in Produktion
Acabados en fase de produccion
Otpenku
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Grafite/avorio
Graphite/ivory
Graphite/ivoire
Graphit/Elfenbein
Grafito/marfil
IpachuT/cnoHoBaA KocTb

Grafite/caffé
Graphite/coffee
Graphite/café
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Rodeo
Design: Studio Galeazzi & Associati

Informazioni tecniche
Technical information
Informations techniques
Technische Auskiinfte
Informaciones técnicas
TexHu4eckue faHHbIe

Materiale: ottone stampato a caldo
Maniglia con placca: con molla di ritorno
Maniglia con rosetta: con molla di ritorno

Material: forged brass
Handle with plate: with retum spring
Handle with rose: with return spring

Produit de départ: presse a chaud laiton
Béquille sur plaque: avec ressort de retour
Béquille sur rosace: avec ressort de retour

Stoff: Messing warm gepresst
Tuergriff mit Platte mit Rueckzugfeder
Tuergriff mit Rose mit Rueckzugfeder

Material: laton estampado en caliente
Manilla con placa: con retomo por resorte
Manilla con roseta: con retorno por resorte

Marepuan: naryHs ropA4eit LWTaMnoBKki
PyuKa Ha MNacTHe: ¢ JOBOLYMKOM
Pyyka Ha po3eTKe C AOBOAYMKOM

Finiture in produzione

Finishes in production

Finissage en production
Feinbearbeitungen in Produktion
Acabados en fase de produccion
Otpenku
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Cuoio
Leather
Cuir
Leder
Cuero
Coxa

28-Avorio-lvory-Ivoire-Elfenbein
Marfil-CnoHoBas KocTb

19-Caffé-Coffee-Café- Kaffee
Café-KodeitHblit

02-Nero-Black-Noir-Schwarz
Negro-YepHbiit
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Grafite/daino
Graphite/fawn-color
Graphite/fauve
Graphit/Rehbraunen
Grafito/leonado
[pachuT/necoyHbIM OTTEHKOM

Cromo satinato/zigrinato

Satin chrome/grained

Chromé satiné/moulu

Verchromt satiniert/ Gemahlen
Cromato satinado/molido
CaTuHVpOBaHHbI XpOM/LLarpeHeBIaHbI

Cromo satinato/noce scuro

Satin chrome/dark walnut

Chromé satiné/noyer foncé

Verchromt satiniert/dunkel Nussbaum
Cromato satinado/nogal oscuro
CaT1HIPOBAHHBI XPOM/TEMHbIN Opex
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Tube
Design: Architetti Associati - Carlo Marelli Massimo Molteni

Informazioni tecniche
Technical information
Informations techniques
Technische Auskiinfte
Informaciones técnicas
TexHuyeckue faHHble

Materiale: ottone stampato a caldo
Maniglia con placca: con molla di ritorno
Maniglia con rosetta: con molla di ritorno

Material: forged brass
Handle with plate: with retum spring
Handle with rose: with return spring

Produit de départ: presse a chaud laiton
Béquille sur plaque: avec ressort de retour
Béquille sur rosace: avec ressort de retour

Stoff: Messing warm gepresst
Tuergriff mit Platte mit Rueckzugfeder
Tuergriff mit Rose mit Rueckzugfeder

Material: laton estampado en caliente
Manilla con placa: con retomo por resorte
Manilla con roseta: con retorno por resorte

Martepuan: naryHb ropAYeit LTamnoBKy
Pyuka Ha MnacTvHe: ¢ OBOAYMKOM
PyuKa Ha po3eTKe C AOBOAYMKOM

Finiture in produzione

es in production
Finissage en production
Feinbearbeitungen in Produktion
Acabados en fase de produccion
Otpenku

Zigrinato-Grained-Moulu-Gemahlen
Molido-LLlarpeHeBuaHblit

Colori in produzione

Colours in production
Couleurs en production
Farben in Produktion

Colores en fase de produccién
Liseta

SD= Smalto daino-Fawn-color enamel-Email fauve
Rehbraunen Emaille-Esmalte leonado
OManb ¢ NECOYHbIM OTTEHKOM

ST= Smalto tortora-Dove-color enamel-Email brun clair
Hellbraune Emaille-Esmalte de color marrdn claro
Omanb 6negHO-KOPU4HEBaA C CEpO BaTbIM OTTEHKOM

SMP= Smalto madreperla-Mother of pearl-color enamel
Email de couleur perle-Farbige Perle Emaille
Color perla esmalte-Ouans ¢ nepnamyTpoBLIM OTTEHKOM

Noce scuro-Dark walnut-Noyer foncé-Dunkel Nussbaum
Nogal oscuro-TeMHblil opex
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Informazioni tecniche
Technical information
Informations techniques
Technische Auskiinfte
Informaciones técnicas
TexHuyeckue faHHble

Materiale: fusione ottone lega verde
Montaggio sia a paia che singolo

Material: green alloy brass fusion
Assembly: either single o in pair

Produit de départ: moulé de laiton alliage vert
Assemblage: singulier ainsi que & pair

Stoff: Gruen Legierung Messing Schmelzung
Einzeln oder Paaweise Zusammenbau

Material: fundicion de laton aleacion verde
Montaje: ya sea por pares que individual

Marepuan: cnnas 3enéHoi natyHu
ChopKa: kaK 0AMHOYHaA TaK 1 NapHaA

Finiture in produzione

Finishes in production

Finissage en production
Feinbearbeitungen in Produktion
Acabados en fase de produccion
Otpenku
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Informazioni tecniche
Technical information
Informations techniques
Technische Auskiinfte
Informaciones técnicas
TexHu4ecKue faHHble

Materiale: ottone stampato a caldo
Montaggio sia a paia che singolo - sia fisso che mobile

Material: forged brass
Assembly: either single o in pair - fix or movable

Produit de départ: presse & chaud laiton
Assemblage: singulier ainsi que a pair - fixé ainsi que mobile

Stoff: Messing warm gepresst
Einzeln oder Paaweise Zusammenbau - fest oder beweglich

Material: laton estampado en caliente
Montaje: ya sea por pares que individual - ya sea fijo que movil

Marepuan: fiaTyHb rOpAYEHA LWTAMMOBKM
CBopka: kak OLVHOYHAA TaK 1 NapHan - Kak (DUKCHpOBaHHAS,
TaK 1 OABIKHAA

Finiture in produzione

Finishes in production

Finissage en production
Feinbearbeitungen in Produktion
Acabados en fase de produccion
Otpenku
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Stampa - Grafica Gioia - Cantli (Co)



